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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) N:o 664/2014,
annettu 18 piivini joulukuuta 2013,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 tiydentimisesti suojattuja alku-

perinimityksid, suojattuja maantieteellisii merkintji ja aitoja perinteisid tuotteita koskevien

unionin tunnusten vahvistamisen seki erdiden hankintaa koskevien siint6jen, erdiden menettely-
sdintojen ja erdiden tiydentivien siirtymisiintojen osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 péivind marraskuuta 2012 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) No 1151/2012 () ja erityisesti sen 5 artiklan 4 kohdan ensimmaisen ja
toisen alakohdan, 12 artiklan 7 kohdan ensimmdisen alakohdan, 16 artiklan 2 kohdan, 19 artiklan 2 kohdan ensim-
mdisen alakohdan, 23 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan, 25 artiklan 3 kohdan, 49 artiklan 7 kohdan ensim-
miisen alakohdan, 51 artiklan 6 kohdan ensimmadisen alakohdan, 53 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan ja
54 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EU) No 1151/2012 kumotaan ja korvataan maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden rekisteroimisesté
aidoiksi perinteisiksi tuotteiksi 20 pdivind maaliskuuta 2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 509/2006 () ja
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta 20 péivind
maaliskuuta 2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006 (). Asetuksessa (EU) N:o 1151/2012 annetaan
komissiolle valta antaa delegoituja ja tiytintoonpanosiadoksid. Tallaisin sdddoksin olisi vahvistettava erditd sdan-
t6jd sen varmistamiseksi, ettd maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelma toimii sujuvasti uusissa lain-
sdadantopuitteissa. Uusilla sddnnéilld olisi korvattava asetusten (EY) N:o 509/2006 ja (EY) N:o 510/2006 sovelta-
missadnnot, joista siddetddn maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintojen ja alkuperini-
mitysten suojasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd 14 pdivand joulukuuta 2006 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1898/2006 (*) ja maatalous-
tuotteiden ja elintarvikkeiden rekisterdimisestd aidoiksi perinteisiksi tuotteiksi annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 509/2006 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 18 pdivand lokakuuta 2007 annetussa komis-
sion asetuksessa (EY) N:o 12162007 (°).

(2)  Jos eldinperdisilla tuotteilla on rekisterdity suojattu alkuperdnimitys, niiden erityisluonteen seka erityisesti fyysisten
ja aineellisten rajoitusten huomioon ottamiseksi tillaisten tuotteiden eritelmissd olisi sallittava rehun hankintaan
liittyvid poikkeuksia. Kyseiset poikkeukset eivit saa millddn tavoin vaikuttaa yhteyteen maantieteelliseen alku-
perddn eivitka tuotteen laatuun tai ominaisuuksiin, jotka johtuvat olennaisesti tai yksinomaan kyseisestd maantie-
teellisestd ymparistosta.

(3)  Erdiden tuotteiden erityisominaisuuksien huomioon ottamiseksi tallaisten tuotteiden eritelmissd olisi sallittava
rajoituksia rekisteroityjen suojattujen maantieteellisten merkintojen raaka-aineiden hankinnan osalta. Rajoitusten
olisi oltava perusteltuja sellaisten objektiivisten perusteiden suhteen, jotka ovat suojattujen maantieteellisten
merkintGjen jdrjestelmin yleisperiaatteiden mukaisia ja parantavat tuotteiden vastaavuutta jirjestelmin tavoit-
teiden kanssa.

(4)  Sen varmistamiseksi, ettd kuluttaja saa asianmukaiset tiedot, olisi otettava kdytt6on unionin tunnukset, joilla
tiedotetaan suojatuista alkuperdnimityksistd, suojatuista maantieteellisistd merkinnoistd ja aidoista perinteisistd
tuotteista.

(5)  Olisi vahvistettava eritelmdn enimmadispituus sen varmistamiseksi, ettd aitojen perinteisten tuotteiden eritelmissd
annetaan ytimekkaasti vain asiaankuuluvat tiedot ja ettd aidon perinteisen tuotteen eritelmin rekister6imis- tai
muutoshakemukset eivit olisi liian laajoja.
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(6)  Hakemusprosessin helpottamiseksi olisi vahvistettava lisdsddntojd, jotka koskevat kansallisia vastaviitemenettelyja
useampaa kuin yhtd kansallista aluetta koskevien yhteisten hakemusten osalta. Koska vastaviiteoikeus on varmis-
tettava koko unionin alueella, olisi siddettivd velvollisuudesta toteuttaa kansalliset vastaviitemenettelyt kaikissa
niissd jasenvaltioissa, joita yhteiset hakemukset koskevat.

(7)  Jotta vastavditemenettelyn vaiheet olisivat selkedt, on tarpeen tismentdd hakijan noudattamat menettelyvelvolli-
suudet silloin kun perustellun vastaviitteen esittimisen vuoksi kdytavissd neuvotteluissa padstdan sopimukseen.

(8)  Eritelmien muutoshakemusten kisittelyn helpottamiseksi olisi vahvistettava tdydentdvid sddntojd, jotka koskevat
muutoshakemusten kisittelyd ja vihdisten muutosten ilmoittamista ja arviointia. Kiireellisesti tehdyt viliaikaiset
muutokset olisi suljettava vakiomenettelyn ulkopuolelle, eikd niihin vaadita komission virallista hyviksyntda.
Komissiolle olisi kuitenkin toimitettava kaikki tiedot téllaisten muutosten sisillosté ja perusteluista.

(9)  Sen varmistamiseksi, ettd kaikilla osapuolilla on mahdollisuus puolustaa oikeuksiaan ja oikeutettuja etujaan, olisi
vahvistettava peruuttamismenettelyd koskevat tdydentdvit sddnnot. Peruuttamismenettely olisi saatettava asetuksen
(EU) N:o 1151/2012 49-52 artiklassa sdddetyn vakiomuotoisen rekisterdintimenettelyn mukaiseksi. Olisi myos
tismennettdvd, ettd myos jdsenvaltiot ovat oikeushenkilditd, joilla voi olla oikeutettu etu jittdd peruuttamisha-
kemus kyseisen asetuksen 54 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

(10)  Asianomaisten tuottajien ja sidosryhmien oikeutettujen etujen suojaamiseksi ennen 31 pdivdd maaliskuuta 2006
rekisterdityjen suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintdjen yhtendiset asiakirjat,
joita ei ole vield julkaistu, olisi vield voitava julkaista asianomaisen jisenvaltion pyynnosti.

(11)  Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 12 artiklan 3 kohdassa ja 23 artiklan 3 kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdade-
tddn, ettd unionista perdisin olevien tuotteiden, joita pidetddn kaupan suojattuina alkuperdnimityksind, suojattuina
maantieteellisind merkintoind tai aitoina perinteisind tuotteina, merkint6ihin on liitettdvd kyseisiin tuotteisiin liit-
tyvit unionin tunnukset ja ettd merkinndissd voi olla asiaan kuuluvat maininnat tai lyhenteet. Lisdksi 23 artiklan
3 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, ettd tunnuksen kdyttdo merkinndissi on vapaachtoista, kun on kyse
unionin ulkopuolella tuotetuista aidoista perinteisistd tuotteista. Kyseisid sddnnoksid sovelletaan vasta 4 piivistd
tammikuuta 2016. Asetuksissa (EY) N:o 509/2006 ja (EY) N:o 510/2006, jotka on kumottu asetuksella (EU)
N:o 1151/2012, sdddetddn kuitenkin velvollisuudesta liittd4d unionista perdisin oleviin tuotteisiin joko tunnus tai
taydellinen maininta sekd mahdollisuudesta kayttid mainintaa “aito perinteinen tuote” unionin ulkopuolella
tuotettujen aitojen perinteisten tuotteiden merkinndissi. Molempien kumottujen asetusten ja asetuksen (EU)
N:o 1151/2012 vilisen jatkuvuuden varmistamiseksi olisi katsottava, ettd velvollisuudesta liittd4 unionista peraisin
oleviin tuotteisiin joko tunnus tai vastaava maininta sekd mahdollisuudesta kayttdd mainintaa "aito perinteinen
tuote” unionin ulkopuolella tuotettujen aitojen perinteisten tuotteiden merkinndissd, jo sdddetddn asetuksessa (EU)
N:o 1151/2012 epésuorasti, minkd vuoksi niitd olisi sovellettava. Oikeusvarmuuden vuoksi sekd asianomaisten
tuottajien ja sidosryhmien oikeuksien ja oikeutettujen etujen suojaamiseksi asetuksissa (EY) N:o 509/2006 ja (EY)
N:o 510/2006 sdddettyjd tunnusten ja mainintojen kiyttoedellytyksid merkinnoissd olisi sovellettava edelleen
3 pdivddn tammikuuta 2016.

(12)  Selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi asetukset (EY) N:o 1898/2006 ja (EY) N:o 1216/2007 olisi kumottava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Rehun ja raaka-aineiden hankintaa koskevat erityiset sidnnot

1. Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 5 artiklan soveltamiseksi sellaisten eldinperiisten tuotteiden osalta, joilla on rekis-
terdity suojattu alkuperdnimitys, rehu on hankittava kokonaan rajatulta maantieteelliseltd alueelta.

Jos rehun hankkiminen rajatulta maantieteelliseltd alueelta ei ole teknisesti mahdollista, voidaan lisitd kyseisen alueen
ulkopuolelta hankittua rehua, edellyttden ettei se vaikuta tuotteen laatuun tai ominaisuuksiin, jotka johtuvat olennaisesti
tai yksinomaan kyseisestd maantieteellisestd ymparistostd. Rajatun maantieteellisen alueen ulkopuolelta hankitun rehun
osuus ei koskaan voi olla suurempi kuin 50 prosenttia kuiva-aineesta vuodessa.
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2. Sellaisten tuotteiden, joilla on rekisteroity suojattu maantieteellinen merkinté, eritelmissd esitettyjen raaka-aineiden
alkuperdd koskevien rajoitusten on oltava perusteltuja asetuksen (EU) N:o 1151/2012 7 artiklan 1 kohdan f alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun yhteyden suhteen.

2 artikla
Unionin tunnukset

Tdmin asetuksen liitteessd otetaan kayttoon asetuksen (EU) N:o 1151/2012 12 artiklan 2 kohdassa ja 23 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut unionin tunnukset.

3 artikla
Aitojen perinteisten tuotteiden eritelmien pituuden rajoittaminen

Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 19 artiklassa tarkoitetun eritelman on oltava ytimekads, ja siind saa asianmukaisesti perus-
teltuja tapauksia lukuun ottamatta olla enintddn 5 000 sanaa.

4 artikla
Yhteisid hakemuksia koskevat kansalliset vastaviitemenettelyt

Kun kyseessd on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu yhteinen hakemus, kansalliset vasta-
véitemenettelyt on toteutettava kaikissa asiaankuuluvissa jasenvaltioissa.

5 artikla
Vastaviitemenettelyssi saavutettua sopimusta koskeva ilmoitusvelvoite

Kun osapuolet pddsevit asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa neuvotteluissa sopimuk-
seen, jasenvaltion tai kolmannen maan, josta hakemus jitettiin, viranomaisten on ilmoitettava komissiolle kaikki sopi-
mukseen johtaneet osatekijit, mukana lukien hakijoiden ja jasenvaltion tai kolmannen maan viranomaisten mielipiteet
tai muiden vastaviitteen esittineiden luonnollisten ja oikeushenkiloiden mielipiteet.

6 artikla
Eritelmin muutokset

1. Jos eritelmiddn haetaan asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua muutosta, joka ei ole
vihdinen, hakemuksessa on jokainen muutos kuvattava kattavasti ja perusteltava. Kuvauksessa on jokaisen muutoksen
osalta verrattava yksityiskohtaisesti alkuperdistd eritelmdd ja tarvittaessa alkuperdistd yhtendistd asiakirjaa ehdotettuun
muutettuun versioon.

Hakemus on toimittava itsendiseni asiakirjana. Siind on oltava kaikki eritelmin ja tapauksen mukaan yhtendisen asia-
kirjan muutokset, joille haetaan hyviksyntaa.

Muuta kuin vahaistd muutosta koskevaa hakemusta, joka ei ole ensimmaisen ja toisen alakohdan mukainen, ei oteta kasi-
teltdviksi. Komissio ilmoittaa hakijalle, jos hakemusta ei voida ottaa kasiteltavaksi.

Kun komissio hyviksyy eritelmdn muutosta, joka ei ole vihiinen, koskevan hakemuksen, hyviksyntd koskee ainoastaan
hakemuksessa olevia muutoksia.

2. Suojatun alkuperinimityksen tai suojatun maantieteellisen merkinndn eritelmidn vahaistdi muutosta koskeva
hakemus on jitettdvd sen jasenvaltion viranomaisille, joiden maantieteelliseen alueeseen kyseinen nimitys tai merkintd
liittyy. Aidon perinteisen tuotteen eritelmin vihdistd muutosta koskeva hakemus on jétettivé sen jdsenvaltion viranomai-
sille, johon ryhmi on sijoittunut. Jos eritelmén vihaistd muutosta koskevan hakemuksen jittad muu taho kuin sitd nimed
tai niitd nimid, joita eritelmd koskee, koskevan rekisterdintihakemuksen jéttinyt ryhmd, jisenvaltio antaa kyseiselle
ryhmille mahdollisuuden esittdd huomautuksensa, jos kyseinen ryhmi on vield olemassa. Jos jasenvaltio katsoo, ettd
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 ja sen nojalla annettujen sddnnosten vaatimukset tdyttyvit, se voi esittdd komissiolle
vihiistd muutosta koskevat hakemusasiakirjat. Ryhmi, jonka oikeutettua etua asia koskee, voi jittdad eritelmin vihiistd
muutosta koskevan hakemuksen, joka liittyy kolmannesta maasta perdisin olevaan tuotteeseen, suoraan komissiolle tai
kyseisen kolmannen maan viranomaisten vilitykselld.
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Vahiistdi muutosta koskevassa hakemuksessa voidaan ehdottaa vain asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuja vihiisia muutoksia. Siind on kuvattava kyseiset vahdiset muutokset, esitettdvd yhteenveto
muutostarpeen perusteluista ja osoitettava, ettd ehdotettuja muutoksia voidaan pitdd asetuksen (EU) N:o 1151/2012
53 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahaisind. Siind on jokaisen muutoksen osalta verrattava yksityiskohtaisesti alkuperiistd
eritelméi ja tarvittaessa alkuperdistd yhtendistd asiakirjaa ehdotettuun muutettuun versioon. Hakemus on toimittava itse-
ndisend asiakirjana, ja siind on oltava kaikki eritelmdn ja tapauksen mukaan yhtendisen asiakirjan muutokset, joille
haetaan hyviksyntaa.

Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja vihdisia muutoksia pidetddn
hyviksyttying, jos komissio ei toisin ilmoita hakijalle kolmen kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta.

Vahiistd muutosta koskevaa hakemusta, joka ei ole timdn kohdan toisen alakohdan mukainen, ei oteta kasiteltdvaksi.
Tillaisiin hakemuksiin ei sovelleta timin kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua hiljaista hyviksyntdd. Komissio
ilmoittaa hakijalle kolmen kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, jos hakemusta ei voida ottaa kisitelta-
vaksi.

Komissio julkistaa eritelmdn vahiisen muutoksen, joka on hyviksytty ja joka ei merkitse asetuksen (EU) N:o 1151/2012
50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen muuttumista.

3. Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 49-52 artiklassa sdddettyd menettelyd ei sovelleta muutoksiin, jotka koskevat
eritelman viliaikaista muutosta, joka johtuu julkisten viranomaisten méiradmistd pakollisista terveyden- tai kasvinsuoje-
lutoimista tai liittyy toimivaltaisten viranomaisten virallisesti tunnustamiin luonnonmullistuksiin tai epadsuotuisiin sddo-
loihin.

Kyseiset muutokset perusteluineen on annettava tiedoksi komissiolle kahden viikon kuluessa niiden hyviksymisesta.
Suojatun alkuperdnimityksen tai suojatun maantieteellisen merkinnin eritelméddn tehdyt véliaikaiset muutokset antavat
tiedoksi komissiolle sen jdsenvaltion viranomaiset, johon nimitys tai merkinti liittyy. Aidon perinteisen tuotteen eritel-
médn tehdyt viliaikaiset muutokset antavat tiedoksi komissiolle sen jasenvaltion viranomaiset, johon ryhmi on sijoittau-
tunut. Kolmannesta maasta perdisin olevaa tuotetta koskevat viliaikaiset muutokset antavat tiedoksi komissiolle ryhmiit,
joilla on oikeutettu etu, tai kyseisen kolmannen maan viranomaiset. Jasenvaltion on julkaistava eritelmin valiaikaiset
muutokset. Jasenvaltion on suojatun alkuperdnimityksen tai suojatun maantieteellisen merkinnén eritelmén véliaikaisesta
muutoksesta ilmoittaessaan toimitettava vain julkaisuviite. Kun kyseessd on aidon perinteisen tuotteen eritelmén valiai-
kainen muutos, niiden on siti koskevassa viestinnidssi toimitettava eritelmin viliaikainen muutos sellaisena kuin se on
julkaistu. Kun kyseessd ovat kolmannesta maasta perdisin olevia tuotteita koskevat tiedonannot, eritelmin hyviksytyt
viliaikaiset muutokset on annettava tiedoksi komissiolle. Seké jasenvaltion ettd kolmansien maiden on kaikissa valiai-
kaisia muutoksia koskevissa tiedoksiannoissa esitettdva todisteet terveyden- tai kasvinsuojelutoimista sek jiljennds asia-
kirjasta, jossa tunnustetaan luonnonmullistukset tai epdsuotuisat sddolot. Komissio julkistaa tillaiset muutokset.

7 artikla

Peruuttaminen

1. Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 49-52 artiklassa sdddettyd menettelyd sovelletaan soveltuvin osin kyseisen
asetuksen 54 artiklan 1 kohdan ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettuun rekisteréinnin peruuttamiseen.

2. Jasenvaltio voi jittdd omasta aloitteestaan peruutuspyynnén asetuksen (EU) N:o 1151/2012 54 artiklan 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

3. Peruutuspyynto julkaistaan asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.
4. Peruuttamiseen liittyvat perustellut vastaviitteet otetaan kisiteltdviksi ainoastaan, jos niistd kdy ilmi jonkin asian-
omaisen jatkuva kaupallinen riippuvuus rekisterdidystd nimesta.
8 artikla
Siirtymisainnot

1. Kun kyseessd on ennen 31 pdivdd maaliskuuta 2006 rekisteroity suojattu alkuperdnimitys tai suojattu maantieteel-
linen merkintd, komissio julkaisee jasenvaltion pyynnostd kyseisen jdsenvaltion toimittaman yhteniisen asiakirjan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd. Julkaisuun on liitettava eritelman julkaisutiedot.
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2. Seuraavia sdint6jd sovelletaan 3 pdivddan tammikuuta 2016:

a) unionista perdisin oleviin tuotteisiin, joiden merkinnoissa kaytetddn rekisteroityd nimed, on liitettdvad joko asianmu-
kainen unionin tunnus tai asetuksen (EU) N:o 1151/2012 12 artiklan 3 kohdassa tai 23 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettu asianmukainen maininta;

b) unionin ulkopuolella tuotetuissa tuotteissa asetuksen (EU) N:o 1151/2012 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu maininta
on aitojen perinteisten tuotteiden merkinnoissi vapaaehtoinen.

9 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetukset (EY) N:o 1898/2006 ja (EY) N:o 1216/2007.

10 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
T4mad asetus tulee voimaan kolmantena péivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Asetuksen 5 artiklaa sovelletaan ainoastaan niihin vastaviitemenettelyihin, joiden osalta asetuksen (EU) N:o 1151/2012

51 artiklan 1 kohdan ensimmadisessd alakohdassa sdddetty kolmen kuukauden médrdaika ei ole timin asetuksen
voimaantulopaividnd padttynyt.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdiviand joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LIITE

Unionin tunnus: suojattu alkuperdnimitys

Unionin tunnus: suojattu maantieteellinen merkinti

Unionin tunnus: aito perinteinen tuote
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